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25 YEARSIS A
WHOLE QUARTER
OF A CENTURY

We have been enthusiastically creating our
COVER collections since 1999. Our family
business places great importance on
developing unique and fascinating watches
that give their wearers a touch of individu-
ality. The combination of traditional watch-
making and modern flair is at the heart of
each of our creations.

In our workshops, precision craftsmanship
takes center stage. Each watch is carefully
assembled, quality-checked and packaged
by hand by our talented craftsmen. Our
products bear the “Swiss Made” seal of
quality and come with a 5-year warranty.

COVER watches are manufactured at our
headquarters in Solothurn, which once
housed a renowned watchmaking school.
This historic location was one of the first
training centers for watchmakers in
Switzerland.

SINCE 1999

25 ANS, C’EST
TOUT UN QUART DE
SIECLE

Depuis 1999, nous créons avec enthou-
siasme nos collections COVER. Notre entre-
prise familiale attache une grande impor-
tance au développement de montres
uniques et fascinantes, qui donnent a
celles et ceux qui les portent une part
d’individualité. La combinaison de I’'horlo-
gerie traditionnelle et d’un flair moderne
est au cceur de chacune de nos créations.

Dans nos ateliers, I'artisanat de précision
est au centre de nos préoccupations.
Chaque montre est soigneusement
assemblée a la main par nos talentueux
spécialistes, puis soumise a un contrdle de
qualité et emballée. Nos produits portent le
label de qualité «Swiss Made» et bénéfi-
cient d’une garantie de 5 ans.

La fabrication des montres COVER a lieu a
notre siege social de Soleure, qui abritait
autrefois une école d’horlogerie renommée.
Ce site historique a été I'un des premiers
lieux de formation pour horlogers en
Suisse.

25 JAHRE SIND
EIN GANZES VIERTEL-
JAHRHUNDERT

Seit 1999 kreieren wir mit Begeisterung
unsere COVER-Kollektionen. Dabei legt
unser Familienunternehmen grossen Wert
darauf, einzigartige und faszinierende
Uhren zu entwickeln, die ihren Trdgerinnen
und Tréagern ein Stiick Individualitat
verleihen. Die Kombination aus traditionel-
ler Uhrmacherei und modernem Flair ist
das Herzstlick jeder unserer Kreationen.

In unseren Ateliers steht préazises Handwerk
im Mittelpunkt. Jede Uhr wird von unseren
talentierten Fachleuten sorgféltig von Hand
montiert, qualitdtsgeprtift und verpackt.
Unsere Produkte tragen das Glitesiegel
«Swiss Made» und sind mit einer flinfjahri-
gen Garantie versehen.

Die Fertigung der COVER-Uhren findet an
unserem Hauptsitz in Solothurn statt, der
einst eine renommierte Uhrmacherschule
beherbergte. Dieser historische Standort
war eine der ersten Ausbildungsstétten fir
Uhrmacher in der Schweiz.

5YEAR

INTERNATIONAL
WARRANTY
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LADIES WATCHES

Experience the sound of time.
Inspiring, passionate, exciting.

La joie de vivre dans sa plus pure expression.
Inspirant, passionng, dynamique.

Emotionaler Ausdruck der Lebenslust.
Inspirierend, leidenschaftlich, aufregend.
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BRACELET ONE

©
COVER

C0219.01 C0219.02 C0219.03

C0219.04 Co0219.05 C0219.06

COVER:

SWITZERLAND

Ref. Co219 Bracelet One
@34 mm | T8.00mm | Cal. Ronda 763

sTMm| S (@)
STEEL PLATED ‘SAPPHIRE QUARTZ

All models are subject to alterations. Modeles sous réserve de modifications. Modelldnderungen vorbehalten.
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JUMEIRA

Co218.01 Co0218.02 C0218.03

Co218.04 C0218.05

COVER:

SWITZERLAND

Ref. Co218 Jumeira
@36mm | T860mm | Cal. Ronda 515

STl S *1Q
STEEL PLATED 'SAPPHIRE CRYSTAL QUARTZ DATE

10 All models are subject to alterations. Modeles sous réserve de modifications. Modellanderungen vorbehalten.



COVER

SWITZERLAND




12




JUMEIRA
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CARDEA

Co211.01 Co0211.02 Co211.03

Co211.04 Co0211.05

COVER:

SWITZERLAND

Ref. Co211 Cardea
@32mm | T7.50mm | Cal.ETA902.501

STl S (@)
STEEL PLATED ‘SAPPHIRE QUARTZ

All models are subject to alterations. Modeles sous réserve de modifications. Modellanderungen vorbehalten.






ANDARA DIAMOND

‘ %
A\ DIAMOND

COVER 2
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C0210.01 C0210.02 C0210.03

C0210.04 C0210.05

COVER:

SWITZERLAND

Ref. Co210 Andara Diamond
@35mm | T9.40 mm | Cal.Ronda 715

STl S P IQ
STEEL PLATED SAPPHIRE DIAMOND | QUARTZ DATE

16 All models are subject to alterations. Modeles sous réserve de modifications. Modellanderungen vorbehalten.
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VALENTINA CHRONO

C0207.01 C0207.02 C0207.03
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C0207.04 C0207.05 C0207.06
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Ref. Co207 Valentina Chrono
@38mm | T10.30 mm | Cal. Ronda 5040.D

sT|m| S v ]
STEEL PLATED ‘SAPPHIRE CRYSTAL 'CHRONO

All models are subject to alterations. Modeles sous réserve de modifications. Modelldnderungen vorbehalten.



VALENTINA CHRONO

COVER:

SWITZERLAND

Ref. Co207 Valentina Chrono
@38mm | T10.30 mm | Cal. Ronda 5040.D

ST} S S
STEEL [l PLATED [l SAPPHIRE CHRONO

All models are subject to alterations. Modéles sous réserve de modifications. Modelldnderungen vorbehalten.

C0207.07

C0207.08

19



SANDARA

C0203.01 C0203.02 C0203.07

C0203.08 C0203.03 C0203.04

COVER:

SWITZERLAND

Ref. Co203 Sandara
@28 mm | T7.00mm | Cal. Ronda 763

ST || PVD [ seeenre * Q
steeL Jf puareo i K1 crvstaL ll quartz

All models are subject to alterations. Modeles sous réserve de modifications. Modelldnderungen vorbehalten.
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SANDARA

C0203.05 C0203.06

COVER

SWITZERLAND

Ref. Co203 Sandara
@28 mm | T7.00mm | Cal. Ronda 763

ST PVD [ sieeue * Q
steee f pureo 1 K1 crvsTAL lil quaRTz

All models are subject to alterations. Modeles sous réserve de modifications. Modelldnderungen vorbehalten.



FLY ME TO THE MOON

Co196.01

C0196.03

Co196.04 C0196.07

COVER:

SWITZERLAND

Ref. Co196 Fly Me To The Moon
@32mm | T9.00 mm | Cal. ETA F05.841

STl S * Q] "
STEEL PLATED |l SAPPHIRE CRYSTAL |l QUARTZ DATE MOON EOL

All models are subject to alterations. Modeles sous réserve de modifications. Modelldnderungen vorbehalten.
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C0206.01

SARAYA

C0206.02

C0206.04 C0206.05

COVER:

SWITZERLAND

Ref. Co206 Saraya
@36 mm | T800mm | Cal. Ronda 763

ST || PvD s *1Q
stee. il puaren Il K1 crysTAL [ quartz

All models are subject to alterations. Modeles sous réserve de modifications. Modellanderungen vorbehalten.

C0206.03



PEARL DREAMS

C0199.05. C0199.06

Co0199.11

COVER:

SWITZERLAND

Ref. Co199 Pearl Dreams
@34 mm | T850mm | Cal. Ronda 1064

ST| P Q"
STEEL PLATED QUARTZ EOL

All models are subject to alterations. Modeles sous réserve de modifications. Modellanderungen vorbehalten.

C0199.10

25



LANGHAM DIAMOND M

Col24.19 Col24.20

LA AA

II.W'W'W'W'\I

Col24.21

Col24.22 Col24.23

@

COVER

SWITZERLAND

Ref. Col24 Langham Diamond M
@35mm | T6.20mm | Cal. ETA 902.002

STl S 2| Q
STEEL PLATED ‘SAPPHIRE DIAMOND QUARTZ

Col24.24

26 All models are subject to alterations. Modeles sous réserve de modifications. Modellanderungen vorbehalten.



LANGHAM DIAMOND S
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hyhphpagd
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Co125.19 C0125.20 Col25.21

il

Col25.22 Co0125.23 Col25.24
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Ref. Col25 Langham Diamond S
@25mm | T6.00mm | ETA902.002

STl S Z1Q
STEEL PLATED SAPPHIRE DIAMOND ll QUARTZ

All models are subject to alterations. Modeles sous réserve de modifications. Modellanderungen vorbehalten.
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CONCERTA OPEN HEART

‘ , | ‘ \ﬁ = IIT
i i
ahith Givhirh

CoA9.01 CoA9.02 CoA9.03

CoA9.04 CoA9.05 CoA9.06

COVER:

SWITZERLAND

Ref. CoA9 Concerta Open Heart
@35mm | T10.10 mm | Sellita SW200

STl S * |
STEEL PLATED |l SAPPHIRE CRYSTAL | AUTOMATIC

All models are subject to alterations. Modeles sous réserve de modifications. Modellanderungen vorbehalten.



CONCERTA OPEN HEART
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LADY DIAMOND OPEN HEART

COVER
DIAMOND

V 4
DIAMOND -
Nl

@; -“ms@mlm @/ "~

CoA8.01 CoA8.02 CoA8.03

COVER

SWITZERLAND

Ref. CoA8 Lady Diamond Open Heart
@35mm | T10.10 mm | Sellita SW200

STl S v |@
sTEEL [ pLateD [l sappHIRE piAMOND Jil Autowsc

All models are subject to alterations. Modeles sous réserve de modifications. Modellanderungen vorbehalten.
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GENTS WATCHES

Quintessential elements of time.
Striking, individual, reliable.

Les éléments essentiels du temps.

Marquant, individuel, fiable.

Wesentliche Bestandteile der Zeit.
Markant, individuell, zuverldssig.

COVER

SWITZERLAND
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ICONOSTEEL

Co0213.01 C0213.02

100M/330FT

/|

Co0213.03 Co0213.04 Co0213.05

COVER

SWITZERLAND

Ref. Co213 Iconosteel
@41 mm | T9.00 mm | Cal. Ronda 515

ST} S
STEEL PLATED |l SAPPHIRE DATE

All models are subject to alterations. Modeles sous réserve de modifications. Modelldnderungen vorbehalten.



QUARTZ
100M/330FT
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ICONOSTEEL CHRONO
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Co0212.04

©
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Ref. Co212 Iconsteel Chrono
@41 mm | T10.80 mm | Cal. Ronda 5040.D

BEESEEHE
STEEL PLATED [l SAPPHIRE CHRONO DATE

All models are subject to alterations. Modeles sous réserve de modifications. Modelldnderungen vorbehalten.
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CHAPMAN MOON & STARS

MOON§STARS
VINTAGE

@

v o Swiss g MAOE /

C0202.01 C0202.02 C0202.03

MOON§ STARS

MOON§STARS
N

&

v,

C0202.04 C0202.05 C0202.06

COVER

SWITZERLAND

Ref. Co202 Chapman Moon & Stars
@41 mm | T9.80mm | Cal. ETA F05.841

ST | VD Jromme Q I~
steee [ puren i K1 auarrz i oare i moon i koL

38 All models are subject to alterations. Modeles sous réserve de modifications. Modelldnderungen vorbehalten.



MOON&STARS

/ VINTAGE
3 /\gg I MADE

C0202.07

CHAPMAN MOON & STARS

COVER

SWITZERLAND

Ref. Co202 Chapman Moon & Stars
@41 mm | T9.80mm | Cal. ETA F05.841

ST | VD Jomme Q I~
steee [ puaren i K1 auarrz i oare i moon i koL

All models are subject to alterations. Modeles sous réserve de modifications. Modelldnderungen vorbehalten.
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CHAPMAN CHRONO

C0192.01 C0192.02 C0192.08

C0192.03 C0192.04 C0192.05

COVER

SWITZERLAND

Ref. Co192 Chapman Chrono
@42.50mm | T12.00 mm | Cal. Ronda 5021.D

PVD [ saePHIRE
euren il K1 cirono [l DATE

All models are subject to alterations. Modéles sous réserve de modifications. Modelldnderungen vorbehalten.




CHAPMAN CHRONO

C0192.06 C0192.07

COVER

SWITZERLAND

Ref. Co192 Chapman Chrono
@42.50mm | T12.00 mm | Cal. Ronda 5021.D

D fenne &
steer [l eureo i K1 chrono Jl DATE

All models are subject to alterations. Modeles sous réserve de modifications. Modelldnderungen vorbehalten.

41






PAIR WATCHES

Excellence through tradition.
Classic, harmonious, elegant.

La tradition, une force vive.

Design classique, harmonie, élégance.

Tradition als Stérke.
Klassisch, harmonisch, elegant.

COVER

SWITZERLAND

43



a4

ALSTON GENT

C0216.01 C0216.02 C0216.03

C0216.04 C0216.05 C0216.06

COVER

SWITZERLAND

Ref. Co216 Alston Gent
@40mm | T9.00 mm | Cal. Ronda 715

ST PVD [ sterHire
steec fi euren il K1 DATE

All models are subject to alterations. Modeles sous réserve de modifications. Modelldnderungen vorbehalten.



COVER

SWITZERLAND
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ALSTON GENT

C0216.07 C0216.08

C0216.09 Co0216.10

COVER

SWITZERLAND

Ref. Co216 Alston Gent
@40mm | T9.00 mm | Cal. Ronda 715

ST PVD [ sterHire
steec fi euren il K1 DATE

All models are subject to alterations. Modeles sous réserve de modifications. Modelldnderungen vorbehalten.



ALSTON LADY

C0217.01 C0217.02 C0217.03

C0217.04 C0217.05 C0217.06

COVER

SWITZERLAND

Ref. Co217 Alston Lady
@30mm | T8.00mm | Cal. Ronda 775

ST || PVD, Jsemunt Q
stee [l puren i K1 auartz i oATE

All models are subject to alterations. Modeles sous réserve de modifications. Modelldnderungen vorbehalten.
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ALSTON LADY
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ALSTON LADY

Co0217.07 C0217.08

\ Xy
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-\ COVER / A
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C0217.09 Co0217.10

COVER

SWITZERLAND

Ref. Co217 Alston Lady
@30mm | T8.00mm | Cal. Ronda 775

ST || PVD, Jsemunt Q
stee [l puren i K1 auartz i oATE

All models are subject to alterations. Modeles sous réserve de modifications. Modelldnderungen vorbehalten.
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MARVILLE GENT

Co0214.01 Co0214.02 Co0214.03

Co0214.04 Co0214.05 Co214.06

COVER

SWITZERLAND

Ref. Co214 Marville Gent
@39mm | T850mm | Cal. Ronda 715

STl S Q
STEEL PLATED |l SAPPHIRE QUARTZ DATE

All models are subject to alterations. Modeles sous réserve de modifications. Modelldnderungen vorbehalten.



MARVILLE GENT

Co0214.07 Co0214.08 Co0214.09

Co0214.10

COVER

SWITZERLAND

Ref. Co214 Marville Gent
@39mm | T850mm | Cal. Ronda 715

STl S
STEEL PLATED SAPPHIRE DATE

All models are subject to alterations. Modeles sous réserve de modifications. Modelldnderungen vorbehalten.
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MARVILLE LADY

C0215.01 C0215.02 C0215.03

C0215.04 Co215.05

COVER

SWITZERLAND

Ref. Co215 Marville Lady
@28 mm | T750mm | Cal. Ronda 773

sTlm| S (@)
STEEL PLATED SAPPHIRE QUARTZ

All models are subject to alterations. Modeles sous réserve de modifications. Modelldnderungen vorbehalten.



MARVILLE LADY

C0215.06 C0215.07 C0215.08

C0215.09 C0215.10 Co215.11

COVER

SWITZERLAND

Ref. Co215 Marville Lady
@28mm | T7.50mm | Cal. Ronda 773

STl S (@)
STEEL PLATED ‘SAPPHIRE QUARTZ

All models are subject to alterations. Modeles sous réserve de modifications. Modellanderungen vorbehalten.
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MARKETING MATERIAL

Key Visuals

COVER

SWITZERLAND

ICONOSTEEL CHRONO

GREAT STYLE IN TIME

SWISS MADE

SvEAR
INTERNATIONAL
WARRANTY WWW.COVERWATCHES.COM

Visual Iconosteel Chrono Co212

©
COVER

SWITZERLAND
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BRACELET ONE

GREAT STYLE IN TIME

SWISS MADE
WWW.COVERWATCHES.COM

Visual Bracelet One C0219

COVER

SWITZERLAND

ICONOSTEEL

SWISS MADE

5veAR
INTERNATIONAL
WARRANTY WWW.COVERWATCHES.COM

Visual Iconosteel Co213

COVER

SWITZERLAND

JUMEIRA

GREAT STYLE IN TIME

SWISS MADE
WWW.COVERWATCHES.COM

Visual Jumeira Co218



MARKETING MATERIAL

Key Visuals

COVER

SWITZERLAND
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GREAT STYLE IN TIME

SWISS MADE
WWW.COVERWATCHES.COM

Visual Cardea Co211

COVER

SWITZERLAND

ANDARA DIAMOND

GREAT STYLE IN TIME

SWISS MADE
WWW.COVERWATCHES.COM

Visual Andara Diamond Co210

COVER

SWITZERLAND

VALENTINA CHRONO

GREAT STYLE IN TIME

SWISS MADE
WWW.COVERWATCHES.COM

Visual Valentina Chrono Co207

COVER

SWITZERLAND

GREAT STYLE IN TIME

SWISS MADE
WWW.COVERWATCHES.COM

Visual Sandara Co203
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MARKETING MATERIAL

Key Visuals

COVER

SWITZERLAND

ALSTON GENT ALSTON LADY

GREAT STYLE IN TIME

GREAT STYLE IN TIME

SWISS MADE
WWW.COVERWATCHES.COM

SWISS MADE
WWW.COVERWATCHES.COM

Visual Alston Gent Co216 Visual Alston Lady Co217

COVER

SWITZERLAND

LADY DIAMOND OPEN HEART

AUTOMATIC

GREAT STYLE IN TIME

SWISS MADE
WWW.COVERWATCHES.COM

Visual Lady Diamond Open Heart CoA8



POS Material

1 Base Display
P0S.CO0030

Width: 42 cm
Depth: 31cm
e up to 24 watches
e 14 cushions
e 10 quality C-clips

2 Counter Display Backwall
POS.CO0031
Width: 42cm
Height: 23 cm

3 Window Display Backwall
P0S.CO0032
Width: 42cm
Height: 38 cm

4 Side Display Set
POS.CO0033

Width: 23 cm
Depth: 31cm
Height: 23 cm

e upto 14 watches

e 8cushions

e 6 quality C-clips

5 Watch Stand Set
P0S.C0O0034

Width/Depth: 50 x 50 mm
Height: 35/45/80 mm

MARKETING MATERIAL

57



ST

STEEL

PVD

—_—
PLATED

SAPPHIRE

SAPPHIRE

K1

i

30Mm

{

50 M

i

58

Stainless steel
Acier
Edelstahl

Plated
Plaqué
Beschichtet

Sapphire crystal
Verre saphir
Saphirglas

Extra hardened K1 mineral
crystal with sapphire coating

Verre minéral ultra-trempé K1
avec revétement saphir

Extra gehértetes K1 Mineralglas
mit Saphirbeschichtung

Water-resistant up to 30 M
Etanche jusqu’a 30 M
Wasserdicht bis 30 M

Water-resistant up to 50 M
Etanche jusqu’a 50 M
Wasserdicht bis 50 M

Water-resistant up to 100 M
Etanche jusqu’a 100 M
Wasserdicht bis 100 M

DIAMOND

<

i Ji <

CRYSTAL

[9)

2
=
=
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AUTOMATIC
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=
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MOON

~

EOL

SYMBOLS

Diamond
Diamant
Diamant

Crystals
Cristaux
Kristalle

Quartz movement
Mouvement a quartz
Quarzwerk

Automatic movement
Mouvement automatique
Automatik Uhrwerk

Date
Date
Datum

Chronograph
Chronographe
Chronograph

Moonphase
Phase de lune
Mondphase

Battery end of life indication

Indication de fin de vie de la pile

Batterie-End Anzeige

COVER:

SWITZERLAND



COVER WATCHES
Chrono AG
Weissensteinstrasse 49
CH-4502 Solothurn
Switzerland

Tel: +41(0)32624 14 14
Fax: +41(0)32624 1415
Mail: info@coverwatches.com

coverwatches.com

© Chrono AG, 2024
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